phandaNkiwé

GABINETE DE IMPLEMENTACAO DO PROJECTO HIDROELECTRICO DE MPHANDA NKUWA

PEDIDO DE MANIFESTACAO DE INTERESSE

Pais: MOCAMEIQUE

Projecta: PROJECTO HIDROELECTRICO DE MPHANDA NKUWA

Concessio: Fundo de Preparaciio N.2 -V522-MZ [IDA)

Titulo do Concurso: SERVICOS DE CONSULTORIA PARA CONTRATACAO DE ASSESSOR ELECTROMECANICO
ESPECIALISTA INDIVIDUAL PARA REVISAQ INDEPENDENTE DE SISTEMAS ELECTROMECANICOS NO DESENHO E
PLANO DE CONSTRUCAO DO PROJECTO DA EARRAGEM HIDROELECTRICA DE MPHANDA NEUWA

Referéncia: MZ-GMNK-442368-C5-INDV

0 Governo de Mogambigue (GdM) d lesignado o o, receben fundos da Associagio
I ional de D lvimento (IDA) para custear as actividades de preparacio do Projecto
Hidroeléctrico de Mphanda Nlarwa, Os fundes foram canalizados através do Gabinete Hidroeléctrico de
Mphanda Nkuwa [GMNK) comoe agénca de Implementacio do Pra]em U G\[M( pmcem:le aplicar parte
dos fundos para a contratagdo de um Elecv: a i i , para Revisio

dente dos Si Electromeca no ho e Flano de Construgio do Projecto

Hidroeléctrieo de Mphanda Niarwa.

0 GMNK convida Consultores Individuais elsgiveis a ap a5 suas Manifestapies de

para a provisio dos servigos em referéncia. Os ltores elegiveis i dos deverdo apresentar
informagio que demonstre possuirem as qualificapfes requeridas e experiéncia relevante para a execucio
dos servigos em referénciz.

Os Critérios de Selecgio sio:
(i) Qualificacio, experiéncia e Enci ! daz em servios de assessoria em
Engenharia Electromecinica para a revisio de sistemas electromecinicos no desenhe e plano de
construcdo de barragens hidroeléctricas;

(ii) Possuir no minimo pés-graduzcdo nas disciplinas de Electr 3 1 para o escopo de
trabalbe e deve ter pelo menes 15 anos de experiéncia profissional, rel para a assessoria em
referéncia;

(iii] Descriio de trabalhios simil ; realizados, pelo menos dois (2) rebalhos similares
realizados (assessoriz em matérias de Electromecinica nas barragens hidroeléctricas); e

(iv) Experiéncia de trabalho na regido da Africa Sub-Saharizana - pelo menos um (1) dos trabalhos
realizados deve ter ocorrido na Africa Sub-Szhariana e cutras regifes,

Evidéncias deverdo ser anexadas como suporte d | da exp: de i

Objectivo

0 Projecto esta sendo preparade para pedido de financiamento 20 Bance Mundial (o "Bance”) e portanta,
deve cumprir com as politicas e padres de seguranca do Banco Mundial (vide o Estigio do Documento
Conceptual do Projecto ne Website do Banco Mundial *). Em conformidade com o Decumente em
referéncia, o Projecto Hidroeléctrico de Mphanda Nlawa deve cumprir com o Quadro Ambiental e Social
do Bance Mundizl (ESF) - Saide e Seguranga Comunitiria (ES547). Para esse efeito, dois Painéis de
Especialistas (PoEs) devem ser il (i) Painel de Especialistas paraa da Barragens

("PoE-DS"); & (i) Painel de Especialistas pars Gestio Ambiental & Social ("PoE-ESM).
R bilidades-ch: EEscopuda" isdo,/C arios do C 1}
As matérias especificas onde o E istz Electromecdnico € esperado g) mas nio selimitando
apenas 3 estas matérias, sdo as seguintes:
a) Revisio de desenhos & especificagdes do equi Anico e eléctrico na central & da sala de

manchras & nas linhas de transmiss3o, com particular énfase nos desenhos da dltima geragio de
turhinas, geradores, comutador e no sistema de controlo e auxiliares;

b) Como requerido, revisio dos principai Itados dos Testes de Aceitacio de Fabrico (FAT) e
Testes de Comiszi parao s Electromecinico;

c] Trabalhoem | S0 com outros do Painel Ind 1
do GMNK e do Projecto da Companhia (SPV]; e

d) Co Ari matéri ideradas importantes para o sucesso do desenhe e construgio
do Frojecto hidroeléctrico, a seguranca a longo termo da =

C de Atribuigbes E d

de Experts (IPOE), equipas

& CULras estrunuras associadas,

REQUEST FOR EXPRESSION OF INTEREST

Country: MOZAMBIQUE
Project: Mphanda Nlkuwa Hydroelectric Project

Agreement: Preparation Advance N.2 V522-MZ

Assignment Tidle: INDIVIDUAL CONSULTANCY SERVICES TO PROVISION PROJECT ADVISOR FOR
UNDERTAKING INDEPENDENT REVIEW OF THE DESIGN AND CONSTRUCTION PLAN FOR THE
ELECTROMECHANICAL SYSTEMS OF THE PLANNED MPHANDA NKUWA HYDROPOWER PROJECT

Reference: MZ-GMNK-442368-C3-INDV

The Government of Mozambigue (GoM) hereinafter referred to as “the Borrower” have received Advance
funds from International Development Association (IDA) towards the costs of the Mphanda Nkuwa
Hydroelectric Project, Preparation Phase, The funds have been channeled through the Mphanda Nkuwa
Hydroelectric Project Office [GMNEK) as the Project Implementation Agency, and GMNE intends to apply
part of the proceeds for consulting services for providing project advisory for undertaking independent
review of the design and construction plan for the electromechanical systems of the planned Mphanda
Nkuwa Hydropower Project.

The GMNK nowinvites eligiblel. 1 Consultant ["Ce ") to express their
the services. Interested Individual Consultants should provide information demonstrating that they have
the required qualifications and relevant experience to perform the services.

interestinp:

The shortlisting criteria are:

(i) gualification, experience and skillz in providing project engineering advizory services for
electromechanical systems hydropower projects;

[ii) minimum of post graduate degree in the relevant engineering disciplines and must have at least
15 years of professional experience relevant to the assignment.

[iii) description of similar assignments previcusly carried out, at least two (2] similar assignments
(electromechanical Hydropower advisory services), and

[iv] experience of working in Sub-5ahara Africa - at least one (1) of the assignments should be in Sub-
Shara Africz - and other regions,

shall be hed as ingd

for the of Interest.

Objective

The Project is being prepared for seeking financial suppert of the Werld Bank (the "Bank") and therefore
must comply with the World Bank Safeguards Policies and P dards (see the concept project
information document stage at the WE website ¥). Accordingly, the Mphanda Nlarwa Project needs to
comply with the Werld Bank ] and Social F ke [ESF] - C Health and Safety
[ES54%). To this effect two panel of experts ([PoEs) need to be formed: (i) Pansl of Experts for Dam
Safety (PoE-DS); and (i) Panel of Experts for Environmental and Socizl Mansgement [“FoE-ESM").

Key
Specific subjects on which the Electr
are listed below:

ias/ Scope of

I Specialist is d to comment, but not limited to,

] Review of the design and specifications for the mechanical and electrical equipment in the
powerhouse and switchyard, and the transmission lines, with particular emphasis on state-of-
the-art design of the turbines, generators, switchgear, control systems and ancillary

) Asrequired, review Suppliers' key resules from Factory Acceptance Tests [FAT) and commissioning
tests for electromechanical equipment.

c) Work in cocrdination with other members of IPOE, the teams from GMNK and the Project
company (SPV]

d] Comment on any other matters which it considers to be important to the successful design of the
hydropower project and to the long-term safety of the dam and appurtenant structures.

d Timeline

A assessoria tem 2 duracio de seis (6] anos, desde 2 p“\epa.raﬁ;ao do projects, construcio a enchimento
inicial do reservatério. A duracio do contrato inicisl sera de dois (2) anos, com o p izl de

para a cobertura integral do projecto, desde a pr até a faze de impl 0 contrato serd
baseado no tempe de trabalhe, time-based, com o tecto anual de vinte (20) dias iteis, sujeito a extensio
ze necessdrio,

0z detalhes dos Termos de Referéncia poderio ser encontrades no enderego abaixo indicado.

Chama-ze 3 stencio dos Consultoresi 3 Secgdio 111, parigrafos 3.14, 3.16 & 2.17 do Regulamento
de Contratzcio para mutuirios do Bancoe Mundial, Edicio de Setembro de 2023 [Regulamento de
Frocurement) que estabelece a pelitica do Bance Mundial em matérias de conflitc de interesse.

0 Consultor serd seleccionado de acordo com o método ICS (Individual Comsultant Selection) do

Regulamente de Procurement do Banco Mundial.

Mais informacgdes podem ser chtidas no endereco indicado abaixo, durante o hordric laboral, entre 3

230 16,30 horas,

Az ManifestagSes de Interesse deverfo ser entregues na forma escrita (pessoalmente ou por correio

electrénica) no endereco abaixo indicade até ao dia 9 de Dezemhm de 2025, as 14.00 horas, tempo
de

The assignment is for a period of six (€] years, covering project preparation, construction, and inital
reservoir filling, The initial contract will be signed for 2 period of 2 years, with the potential for an
extension to cover the full duration of pr 1 i ill be time-based

with zn annual ceiling of 20 working days, subject to extension if needed.
(TOR)] for the

The zttention of interest is drawn to Secncm 11, paragraphs 3.14, 3.16 and 3.17 of the World Bank's
“Procurement Regulations for IPF September 2023 ("Pro Regulations"), setting
for the World Bank’s policy on conflict of interest.

fon and i The contrac

Detailed Terms of

can be obrained at the address given below,

The Consultant will be selected in accordance with ICS - Individual Consultant Selection method set out
in the Procurement Regulations.

Further information can be chtained at the address below during office hours 08:30 to 16:30.

Excpression of Interest must be delivered in 2 written form to the address below [in person, or by e-mail)
by December 9, 2025, 14:00 local time, and be clearly marked “Individual consulancy services to

b C ia
local. com 2 mengdo clra “Sarvigo: do para Contratasao de Assessor Hlecromecanics Project Advi Jertaking indepandent review for the slectromechamical
e oot i e Moo . of the plasmed Mphands Nlanws Hydropowr Project’

0 endereco acima referido &

Gabinete de Implementacio do Projecto Hidroeléctrico de Mphanda Nluwa [GMNK)
Ruaz dos Despnmsras, n.2 918, Edificio JAT V-3, 1.2 Andax. Maputo

E-mail: geral ; inacio091;

Telefone: (+2;.3]21 42 3873

Maputo - Mogambique

700edbeI0C0aZ5 10134254 140955 doc
oo Note-4-Commanity-Heslth-and Saficy

I heps,)dacumentsl worldbankarg/carstad; an
English pdf

The addresses referred to above are as follows:

Gabinete de Implementacio do Projecto Hidroelactrico de Mphanda Nkuwa [GMNK)
Rua dos Desportistas, n.2 318, Edificio JAT V-3, 1.2 Andar Maputo

E-mail: geral @gmmnk.co.mz

Telefone: (+258)21 42 3873

Maputo - Mogambigue

4140088 dues

/20047453021 6004809,
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